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See the notice on TED website

71154-2026 - Състезателна процедура
Гepмaния – Услуги по писмени преводи – Rahmenvereinbarung Zweisprachigkeit - PR1130610-
2800-R
OJ S 21/2026 30/01/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Fraunhofer-Gesellschaft - Einkauf B12
Електронна поща: b12-rahmenvertraege@zv.fraunhofer.de
Правна категория на купувача: Публично предприятие
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Rahmenvereinbarung Zweisprachigkeit - PR1130610-2800-R
Описание: Rahmenvereinbarung Zweisprachigkeit
Идентификатор на процедурата: 9b21ca63-a080-4ab8-9ee4-a23e3ee8ba24
Вътрешен идентификатор: PR1130610-2800-R
Вид процедура: Договаряне с предварително публикуване на покана за участие в 
състезателна процедура / състезателна с договаряне
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 79530000 Услуги по писмени преводи

2.1.2.  Място на изпълнение
Пощенски адрес: Siehe Anlage "Bestellberechtigte Institute"  
Град: München
Пощенски код: 80686
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt 
(DE212)
Държава: Гepмaния

2.1.4.  Обща информация
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС
vgv -

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление, Документ за обществени 
поръчки
Аналогична на несъстоятелност ситуация съгласно националното законодателство: 
Корупция: 
Участие в престъпна организация: 

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/71154-2026
mailto:b12-rahmenvertraege@zv.fraunhofer.de
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Споразумения с други икономически оператори за нарушаване на конкуренцията: 
Нарушение на задължения в областта на екологичното право: 
Изпиране на пари или финансиране на тероризма: 
Измами: 
Детски труд и други форми на трафик на хора: 
Неплатежоспособност: 
Нарушение на задължения в областта на трудовото право: 
Администриране на активите от ликвидатор: 
Неверни данни, укриване на информация, непредставяне на придружаващи документи 
или получаване на поверителна информация във връзка с процедурата: 
Конфликт на интереси, свързан с участието в процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
Пряко или косвено участие в подготовката на процедурата за възлагане на обществена 
поръчка: 
Тежко професионално нарушение: 
Предсрочно прекратяване на договор и налагане на обезщетения или други подобни 
санкции: 
Нарушение на задължения в областта на социалното право: 
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на социалноосигурителни вноски: 
Прекратена стопанска дейност: 
Неизпълнение на задължение, свързано с плащането на данъци: 
Терористични престъпления или престъпления, които са свързани с терористични 
дейности: 
Неизпълнение на задълженията, установено на базата на специфични национални 
основания за изключване: Es gelten alle einschlägigen zwingenden wie fakultativen 
Ausschlussgründe, die durch nationales Recht normiert sind.

5. Обособена позиция

5.1.  Обособена позиция: LOT-0000
Заглавие: Rahmenvereinbarung Zweisprachigkeit - PR1130610-2800-R
Описание: Die Zentrale der Fraunhofer-Gesellschaft sucht in einem zweistufigen Verfahren 
mit Teilnahmewettbewerb einen Übersetzungsdienstleister für die Sprachrichtung Deutsch-
Englisch (USA) sowie optional für weitere Sprachrichtungen (siehe detaillierte Auflistung 
unten). Der Dienstleister kann innerhalb des im Rahmen der Ausschreibung 
abzuschließenden Rahmenvertrags von unterschiedlichen Bereichen der Zentrale und den 
Instituten der Fraunhofer-Gesellschaft beauftragt werden. Ziel der Ausschreibung ist die 
Fortführung und Verstetigung des 2020 begonnenen Projekts Zweisprachigkeit, das die 
Fraunhofer-Gesellschaft internatio-naler aufstellen und für ausländische Fachkräfte noch 
zugänglicher machen soll. Das erwartete Überset-zungsvolumen beläuft sich dabei auf etwa 
1.000.000 bis 1.300.000 Wörter pro Jahr, wobei unterschied-lichste Fachbereiche und 
Themengebiete abzudecken sind. Eine Abnahmeverpflichtung besteht nicht. Grundlaufzeit der 
Rahmenvereinbarung sind 2 Jahre Optionale Verlängerung 2x je 1 Jahr.
Вътрешен идентификатор: LOT-0000

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 79530000 Услуги по писмени преводи

5.1.2.  Място на изпълнение
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Пощенски адрес: Siehe Anlage "Bestellberechtigte Institute"  
Град: München
Пощенски код: 80686
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt
 (DE212)
Държава: Гepмaния

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 48 Месеци

5.1.6.  Обща информация
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Трябва да се посочат имената и професионалната квалификация на служителите, на 
които ще бъде възложено изпълнението на поръчката: Не се изисква
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Стратегически обществени поръчки
Цел на стратегическите обществени поръчки: Няма стратегическа обществена поръчка

5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление, Документ за обществени поръчки
Критерий: Референции за определени услуги
Описание на критерия за подбор: Drei Referenzkunden mit einer vergleichbaren 
Organisationsgröße (gemessen an Umsatz oder Mitarbeitendenzahl) und 
Branchenzugehörigkeit (Forschung und Entwicklung (FuE), Wissenschaft, Hightech, Industrie, 
darunter mindestens eine Organisation aus den Bereichen FuE oder Wissenschaft), für die 
aus dem Deutschen ins Englische übersetzt bzw. posteditiert wurde. Bitte nennen Sie hierbei 
euch eine Ansprechperson, die die Zusammenarbeit bezeugen kann. Dabei sind folgende 
Angaben zu machen: -Branchenzugehörigkeit -Erbrachte Leistungen in der Sprachrichtung 
DE-EN (Übersetzung oder Post Editing) -Bearbeitete Textsorten (z. B. Pressemitteilung, 
Vertragstext, wissenschaftliche Abhandlung etc.)

Критерий: Финансови коефициенти
Описание на критерия за подбор: Jahresumsatz von mindestens 520.000 € im Durchschnitt 
der letzten 5 Jahre Dieses Kriterium ist NICHT das einzige Eignungskriterium. Die 
vollständigen Eignungskriterien finden Sie hier -> https://vergabe.fraunhofer.de/NetServer
/SelectionCriteria/54321-Tender-19c0415a165-56315dbb0cf6ab06
Информация за втория етап на двуетапна процедура: 
Минимален брой кандидати, които да бъдат поканени за втория етап на процедурата: 3

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Езици, на които документацията за обществената поръчка е официално достъпна: 
немски
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://vergabe.fraunhofer.de
/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-
19c0415a165-56315dbb0cf6ab06

https://vergabe.fraunhofer.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19c0415a165-56315dbb0cf6ab06
https://vergabe.fraunhofer.de/NetServer/SelectionCriteria/54321-Tender-19c0415a165-56315dbb0cf6ab06
https://vergabe.fraunhofer.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c0415a165-56315dbb0cf6ab06
https://vergabe.fraunhofer.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c0415a165-56315dbb0cf6ab06
https://vergabe.fraunhofer.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19c0415a165-56315dbb0cf6ab06
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5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Разрешено
Адрес за подаване: https://vergabe.fraunhofer.de
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: немски
Електронен каталог: Разрешено
Варианти: Забранено
Оферентите могат да представят повече от една оферта: Разрешено
Краен срок за получаване на заявления за участие: 02/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Информация, която може да бъде допълнена след крайния срок за подаване: 
По преценка на купувача всички липсващи документи, отнасящи се до оферентите, 
могат да бъдат подадени по-късно.
Допълнителна информация: Siehe Vergabeunterlagen
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Условия, свързани с изпълнението на договора: Bei evtl. Einsatz von Nachunternehmern 
sind diese zu benennen, ihre Eignung ist ebenfalls anhand der unter 
"Ausschreibungsbedingungen" aufgeführten Eignungskriterien nachzuweisen. Ferner ist zu 
bestätigen, dass sie im Auftragsfall zur Verfügung stehen; deren Anteil am Umfang des 
Auftragsgegenstandes ist darzulegen.
Електронно фактуриране: Разрешено
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение частично без подновяване на състезателната процедура и 
частично с подновяване на състезателната процедура
Максимален брой участници: 100
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Vergabekammern des 
Bundes
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Ein Nachprüfungsantrag ist 
unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4 GWB). Ein 
Nachprüfungsantrag ist zudem unzulässig, wenn der Zuschlag erfolgt ist, bevor die 
Vergabekammer den Auftraggeber über den Antrag auf Nachprüfung informiert hat (§§ 168 
Abs. 2 Satz 1, 169 Abs. 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist möglich 15 Kalendertage nach 
Absendung der Bieterinformation nach § 134 Abs. 1 GWB. Wird die Information auf 
elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkürzt sich die Frist auf zehn Kalendertage (§ 
134 Abs. 2 GWB). Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den 
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es 
nicht an. Die Zulässigkeit eines Nachprüfungsantrags setzt ferner voraus, dass die geltend 
gemachten Vergabeverstöße 10 Kalendertage nach Kenntnis gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt wurden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB). Verstöße gegen Vergabevorschriften, die 

https://vergabe.fraunhofer.de


71154-2026 Page 5/6

aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens bis zum Ablauf der in der 
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 2 GWB) . Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem 
Auftraggeber gerügt werden (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 3 GWB).
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Fraunhofer-Gesellschaft - Einkauf B12
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)
: Fraunhofer Gesellschaft zur Förderung der angewandten Forschung e.V.

8. Организации

8.1.  ORG-7001
Официално наименование: Fraunhofer-Gesellschaft - Einkauf B12
Регистрационен номер: DE 129515865
Пощенски адрес: Hansastraße 28
Град: München
Пощенски код: 80686
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt
 (DE212)
Държава: Гepмaния
Звено за контакт: Einkauf Rahmenverträge
Електронна поща: b12-rahmenvertraege@zv.fraunhofer.de
Телефон: +49891205-0
Интернет адрес: https://vergabe.fraunhofer.de/
Профил на купувача: https://vergabe.fraunhofer.de/NetServer/
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане

8.1.  ORG-7004
Официално наименование: Vergabekammern des Bundes
Регистрационен номер: t:022894990
Пощенски адрес: Kaiser-Friedrich-Straße 16
Град: Bonn
Пощенски код: 53113
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: vk@bundeskartellamt.bund.de
Телефон: +49 228 9499-0
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-7005
Официално наименование: Fraunhofer Gesellschaft zur Förderung der angewandten 
Forschung e.V.
Регистрационен номер: DE-129515865
Пощенски адрес: Hansastraße 27c

mailto:b12-rahmenvertraege@zv.fraunhofer.de
https://vergabe.fraunhofer.de/
https://vergabe.fraunhofer.de/NetServer/
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
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Град: München
Пощенски код: 80686
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): München, Kreisfreie Stadt
 (DE212)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: einkauf@zv.fraunhofer.de
Телефон: +49 89 1205-0
Интернет адрес: https://www.fraunhofer.de
Роли на тази организация: 
Организация, предоставяща повече информация за процедурите за преглед (обжалване)

8.1.  ORG-7006
Официално наименование: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Регистрационен номер: 0204:994-DOEVD-83
Град: Bonn
Пощенски код: 53119
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (
DEA22)
Държава: Гepмaния
Електронна поща: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Телефон: +49228996100
Роли на тази организация: 
TED eSender

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 41cb87ec-4276-431c-81f1-ac93b67f0aef  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 28/01/2026 16:47:35 (UTC+01:00) 
централноевропейско време, западноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: немски
Номер на публикуване на обявлението: 71154-2026
Номер на броя на ОВ S: 21/2026
Дата на публикуване: 30/01/2026

mailto:einkauf@zv.fraunhofer.de
https://www.fraunhofer.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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